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(Retsakter buvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 1853/78
af 25. juli 1978

om vedtagelse af de almindelige regler vedrerende sarforanstaltninger for rici-
nusfre

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2874/77 af 19. december 1977 om faststtelse af sar-
lige foranstaltninger for ricinusfre (1), serlig artikel 2,
stk. 4, og artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I medfer af artikel 2, stk. 4, i forordning (EQF) nr.
2874/77 skal der vedtages generelle bestemmelser for
ydelse af stette for ricinusfre, de narmere regler for
kontrol med retten til statte samt de nedvendige betin-
gelser for at fa ret til stotte, som skal opfyldes af fre-
forarbejdningsvirksomhederne ; i medfer af artikel 3 i
nevnte forordning skal der desuden fastlegges krite-
rier for bestemmelse af verdensmarkedsprisen ;

verdensmarkedsprisen fastsattes pa grundlag af de gun-
stigste opkebsmuligheder pd verdensmarkedet ;

med henblik herpa ber der i perioden for afsetning af
fre med oprindelse i Fallesskabet tages hensyn til de
tilbud, der afgives pa verdensmarkedet, samt til note-
ringerne pa de berser, der er af betydning for den in-
ternationale handel ; det vil dog vare hensigtsmassigt
ikke at tage tilbud i betragtning, der ikke kan anses
som reprasentative for den reelle markedstendens ;

foreligger der ikke reprasentative noteringer og tilbud
for ricinusfre, ber verdensmarkedsprisen for disse fre
bestemmes pa grundlag af verdien af de produkter,
der udvindes ved forarbejdningen heraf; hvis der er
fare for, at tilbud og noteringer for ricinusfre pa ver-

(") EFT nr. L 332 af 24. 12. 1977, s. 1.

densmarkedet kan hindre afsetningen af fallesskabs-
produktionen, ber verdensmarkedsprisen bestemmes
pa grundlag af verdien af de gennemsnitlige mangder
olie og oliekager, som udvindes ved forarbejdning af
dissc fra, efter fradrag af forarbejdningsomkostnin-

- gerne ; foreligger der ikke noteringer og tilbud for fre,

olie og oliekager af ricinusfre, ber verdensmarkedspri-

- sen for ricinusfre fastsaettes pd samme niveau som mal-

prisen for disse fre;

for at sikre at stetteordningen fungerer tilfredsstil-
lende, skal verdensmarkedsprisen konstateres for et
grenseovergangssted i Fallesskabet ; ved fastsattelsen
af dette sted ber der tages hensyn til, om det er repra-
sentativt for importen af navnte fre, og derfor ber Rot-
terdams havn valges; de tilbud og noteringer, der
kommer i betragtning, ber tilpasses, sifremt de vedre-
rer et andet grenseovergangssted ;

de tilbud og noteringer, som kommer i betragtning,
ber ligeledes tilpasses med henblik pa at udligne even-
tuelle forskelle i prasentation og kvalitet i forhold til
de kriterier, som er fulgt ved fastszttelsen af malpri-
sen ;

for at stotteordningen kan fungere tilfredsstillende,
ber det preciseres, at stotten ydes for den nejagtige
meangde ricinusfre, der er hestet og forarbejdet i Fal-
lesskabet, og til de virksomheder, hvis regnskaber ger
det muligt at kontrollere den forarbejdede mangde
fre med oprindelse 1 Fallesskabet, safremt den kon-
trakt, der er indgdet mellem virksomhederne og produ-
centerne, er deponeret hos det kompetente organ i
den medlemsstat, hvor ricinusfr@ene er fremstillet ;

retten til stotte opstar ved forarbejdningen af freene ;
det er dog hensigtsmassigt at fastsatte, at stotten kan
udbetales som forskud inden forarbejdningen ; for at
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undga svig er det nedvendigt at fastsette, at der skal
stilles sikkerhed som garanti for, at det produkt, for
hvilket stotten ydes, bliver forarbejdet ;

det ber fastszttes, at de medlemsstater, hvor freene
produceres og forarbejdes, treffer de fornedne kontrol-
foranstaltninger til sikring af, at stetteordningen funge-
rer tilfredsstillende ; denne kontrol skal bla. gere det
muligt at kontrollere, at den i artikel 2, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 2874/77 omhandlede minimumspris
overholdes, og at undgd ubegrundede stetteansegnin-
ger; de pageldende medlemsstater skal med henblik
pa denne kontrol yde hinanden bistand ;

der ber fastsxttes szrlige bestemmelser for at sikre
kontrol med fre, der forarbejdes i en anden medlems-
stat end den, hvor de er produceret —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Verdensmarkedsprisen for ricinusfre fastszttes
efter fremgangsmaden i artikel 38 i forordning nr.
136/66/EQF.

2. Ilebet af den mest reprasentative periode for af-
setningen af fra med oprindelse i Fallesskabet fastseet-
tes verdensmarkedsprisen regelmaessigt. Den senest
fastsatte pris inden for denne periode lagges til grund
ved fastsxttelsen af stetten for resten af produktionsa-
ret.

3. Ved fastsattelse af verdensmarkedsprisen tages
der alene hensyn til de tilbud, der afgives pa verdens-
markedet for leverancer i den i stk. 2 omhandlede pe-
riode, samt til noteringerne for leverancer i samme
periode pa de berser, der er af betydning for den inter-
nationale handel.

4. Verdensmarkedsprisen fasts@ttes pa grundlag af
de gunstigste, reelle opkebsmuligheder, idet der ses
bort fra tilbud og noteringer, som ikke kan betrages
som representative for den reelle markedstendens.

Artikel 2

Kan der ikke legges tilbud eller noteringer til grund
for fastsattelsen af verdensmarkedsprisen for ricinus-
fre, fastsettes denne pris pa grundlag af tilbud og note-
ringer pd verdensmarkedet eller fallesskabsmarkedet
for olie og oliekager af ricinusfre. I denne forbindelse
tages der hensyn til verdien af de gennemsnitlige
mangder olie og oliekager, som frembringes ved forar-

bejdning i Fallesskabet af 100 kg ricinusfre, idet
denne vardi nedszttes med et beleb svarende til om-
kostningerne ved forarbejdningen af de navnte fre til
olie og oliekager.

Artikel 3

Kan der ikke laegges tilbud eller noteringer til grund
for fastsettelsen af verdensmarkedsprisen for ricinus-
fre, og safremt det endvidere er umuligt at konstatere
verdien af de oliekager eller den olie, der er udvundet
heraf, er verdensmarkedsprisen lig med malprisen for
ricinusfre.

Artikel 4

Verdensmarkedsprisen bestemmes for fre leveret som
styrtgods i Rotterdam og af den standardkvalitet, for
hvilken maélprisen er fastsat.

De tilbud og noteringer, der ikke opfylder oven-
nzvnte betingelser, tilpasses i forneden omfang.

Artikel 5

Den i artikel 2 i forordning (ESF) nr. 2874/77 om-
handlede stotte ydes pad de i samme artikel fastsatte
betingelser for ricinusfre, der er hestet og forarbejdet i
Fellesskabet med henblik pé fremstilling af olie.

Artikel 6 _

1. Stetten ydes til virksomheder, som forarbejder
ricinusfre, safremt

a) der hos det organ, der er udpeget med henblik
herpa af den medlemsstat, hvor freene er dyrket, er
deponeret en kontrakt, der opfylder de i artikel 2,
stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2874/77 fastsatte be-
tingelser samt de betingelser, der skal fastsettes i
medfer af stk. 5 i samme artikel , og

b) hvis de har anmodet det kompetente organ om at
varetage kontrollen med freene pa oliemellen, og

c) hvis de med henblik pé kontrol af retten til stette

— farer et lagerregnskab, der mindst indeholder
angivelse af mangden og kvaliteten af de rici-’
nusfre, som er leveret til virksomheden, datoen
for leveringen samt den mengde olie, der er
fremstillet og afsendt, idet oplysningerne anfe-
res separat for fre, der er hestet henholdsvis i
og uden for Fellesskabet,

— om fornedent fremlegger yderligere bilag, som
er nadvendige for at kontrollere retten til stotte.
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2. Safremt freene skal forarbejdes i en anden med-
lemsstat end den, i hvilken de er dyrkede, ydes stot-
ten, hvis forarbejdningsvirksomheden forelegger et
dokument, der i henhold til artikel 10, stk. 3, er ud-
stedt i dens navn, for det organ, der er udpeget af den
medlemsstat, hvor freene skal forarbejdes.

Artikel 7

Stottebelebet er lig med det beleb, som galder den
dag, hvor den interesserede anmoder det kompetente
organ om at patage sig kontrollen med freene pa den
oliemelle, hvor de skal forarbejdes.

Artikel 8

Retten til stotte opstar ved forarbejdningen af freene
med henblik pa olieproduktion. Stetten kan dog ydes
som forskud, sd snart freene er bragt under kontrol,
under forudsatning af at der stilles en sikkerhed som
garanti for forarbejdningen af disse.

Artikel 9

1. Vagten af de i artikel 5 omhandlede fre bestem-
mes, og der udtages prever, nir det pagzldende pro-
dukt ankommer til en oliemslle, hvor frgene skal for-
arbejdes.

2.  Stettebelebet beregnes pa grundlag af vaegten,
- korrigeret for eventuelle forskelle mellem de konstate-
rede procentdele fugtighed og urenheder og dé pro-
centdele, der er lagt til grund ved definitionen af den
standardkvalitet, for hvilken malprisen er fastsat.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

‘Udferdiget i Bruxelles, den 25. juli 1978.

Artikel 10

1. De medlemsstater, hvor ricinusfreene er fremstil-
let, kontrollerer, at kontrakten opfylder de stillede be-
tingelser.

2.  De medlemsstater, hvor ricinusfreene er fremstil-
let, kontrollerer ved stikprever pa stedet, om de are-
aler, der er anfert i de deponerede kontrakter, er kor-
rekt angivet.

3.  Safremt artikel 6, stk. 2, anvendes, udstedes der i
den medlemsstat, hvor ricinusfreene er fremstillet, et
dokument som bevis for, at kontrakten opfylder de stil-
lede betingelser, og hvori det angives, at der kan ydes
statte til de i dette dokument nzvnte fre.

4. De medlemsstater, pd hvis omrade forarbejdnin-
gen af de i artikel S omhandlede fre finder sted, kon-
trollerer pa oliemellen, at de nazvnte fre leveres og for-
arbejdes, for at sikre, at der kun ydes stette for fre, for
hvilke der bestar ret hertil.

5. Medlemsstaterne giver Kommissionen -medde-
lelse om de bestemmelser, som de vedtager for at sikre
den i stk. 4 fastsatte kontrol, inden sidanne bestem-

melser treder i kraft.

Artikel 11
Medlemsstaterne yder hinanden bistand ved anvendel-
sen af denne forordning.

Artikel 12

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europcweiske Feellesskabers Ti-
dende.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Rddets vegne
J. ERTL
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